NATTGASTER

Baserad pa intervjuer med déva i Sverige och Norge
Sammanstallt och med en ram av Anders Duus

Version 3

PERSONER:
LILLEMOR (hérande receptionist)
AMINA
MANNEN | RUM 312
ASTRID
KRISTIna (eendret fra Kristian til Kristina)
MALENA
LAGLEDAREN
STUDSAREN
LISE
TOM
BASTUMANNEN
JOHNNY
ROKAREN
ANNIE
SONEN
NATTGASTEN
EVY 1
EVY 2
BRIDGEDAM 3
BRIDGEDAM 4
BRIDGEMAN 1
BRIDGEMAN 2
ETT PAR: MANNEN
ETT PAR: KVINNAN
LINDA

FYRA HISSRESENARER
TINE
ARG UNG MAN

MINNEN:

AMINAS MAMMA (hérande)
FLYGPLATSMANNEN (hérande)
FLYGPLATSKVINNAN (hérande)

KONFIRMATIONSPRASTEN (hérande)
TOR
ASTRIDS MAMMA (hérande)
MANILLAELEVER

DEN DOVE SKANDINAVEN

DEN HORANDE SKANDINAVEN

Karaktarerna tecknar norskt eller svenskt teckensprak som det passar ensemblen.
Understruken replik betyder att karaktaren talar med rost.




FORSTA AKTEN

1. RUM 312
EN MAN é&ppnar dérren till ett hotellrum. Det &r litet och ganska enkelt.

MANNEN | 312:
Mannen i rum 312 har aldrig bott pa det har hotellet férut. Men rummet ser ut som alla andra
hotellrum. En séang. Ett skrivbord. Nagra tavlor med blommor pa. En TV. (Han dppnar en pdrm,
ldser) Tjugotre TV-kanaler. Fyra kanaler som bara visar film. Dygnet runt. Kanske ska han se en
film ikvéll. Déda tiden.

(MANNEN gar in i roll)

MANNEN | 312:
Berattelse: Nor 1
Pa ddévskolan fick vi veckopeng, men det var hemskt lite. Nar vi hade handlat hade vi bara smépengar,
5 eller 10 &re, kvar. En av dom &ldre eleverna samlade ihop alla smapengarna, det rackte till en
biobiljett. Han gick pad bio, och efterat berattade han pa ett levande teckensprak filmen for oss. Det har
skedde pé& sovsalen. Nésta vecka var det nagon annan som fick géra samma sak.

Han beréttar bérjan pa en film”. Kanske en western. Stoppar mitt .

Déva berattade mycket férr. Nu finns det tjugotre kanaler. Och han ar sékert den enda ddva
géasten pa det har hotellet anda.

Han sétter sig pa sdngen, slar pa TV:n.
2. RECEPTIONEN

LILLEMOR:

Lillemor, 44 ar, hade sjalvklart inte tankt att hon skulle bli nattreceptionist. Finns inget barn fantiserar
om framtiden och tanker: "Jag ska bli hotellreceptionist” Nar hon var liten ville hon f6rst bli arkeolog.
Senare fotbollsproffs. Annu senare veterindr. Nu drémmer hon om att bli férfattare, skriva deckare. Att
sitta i receptionen pa ett hotell nira motorvagen, det &r bara tillfalligt. Hon har jobbat hér i nio ar.
Jobbet ar okej. Det finns tid att I&sa. Lillemor laser tre deckare i veckan. Hon vet att hon skulle kunna
skriva nagot lika bra sjalv. Om hon bara hittade rétt historia. Nat mystiskt och spdnnande.

Det finns fortfarande ménga rum lediga ikvall. Har checkar folk ofta in sent och aker tidigt. Fa stannar
mer an en natt. Dagreceptionisten har [dmnat en lapp att gasten i rum 312 &r dov. Sant ar viktigt att
veta, om det bdrjar brinna eller nanting. Det har brunnit har férut. Manniskor dog. Men det var dver

femti r sen. Utanfér gar solen ner.

LISE in med en rullvdska, skakar ett paraply. Hon gar fram till disken. LILLEMOR pratar nu till henne, i
roll.

LILLEMOR:
Valkommen. Har du bokat?

LISE signalerar att hon inte hor.

LILLEMOR:
BOKAT.

LISE skakar pa huvudet.

LILLEMOR: .
Inga problem. Hur manga néatter? NATTER. HUR MANGA?




LISE:
Bara en.

LILLEMOR:
En natt. (Vénder ryggen till) D& ska vi se. D& far du rum, rum, rum....236.

LISE far sin nyckel, tittar pa den fér numret.

LILLEMOR:
Ditt rum ar uppfor trappan och sen héger. Frukosten serveras dar borta mellan sju och nio trettio.

LISE bérjar ga at hdllet LILLEMOR pekade sist. LILLEMOR vinkar.

LILLEMOR:
Inte dar! Ditt rum ar ditdt. Upp och hdger.

LISE:
Tack.

LISE gar ut.

LILLEMOR:
Det har férstas funnits déva gaster pa hotellet férut. Men tva pa samma kvall, det ar ett lite lustigt
sammantréffande! Lillemor tycker teckensprak &r vackert. Hon undrar om det ar internationellt. (Hon
tecknar tack, flera ganger, ldangsamt och "poetiskt’)

MALENA in. Hon rullar ASTRID, sin svdrmor, i en rullstol. Efter kommer KRISTIAN, Astrids son. Han
bér pa enorma mangder bagage.

MALENA:
Varfér lAmnar vi inte bagaget kvar i bilen?

KRISTIAN stirrar. Han kan inte svara.

MALENA:
Varfor lamnar vi inte bagaget kvar i bilen? Halla, kan du svara?

KRISTIAN sétter ner allt bagaget.

KRISTIAN:
Det finns tjuvar.

MALENA:
Du ar s& misstanksam. Férsok slappna av.

KRISTIAN:
Jag ar avslappnad!

MALENA:
Nej. Du ar spand. Hela tiden.

KRISTIAN férsbker se avslappnad ut.

KRISTIAN:
Jag tankte bara...Det finns tjuvar.

MALENA:
Du ar fortfarande spand. Titta pa dina axlar!



KRISTIAN gar bort till LILLEMOR i receptionen och checkar in. Han har en utskriven bokning. Det gar
fort. Han kommer tillbaka och férséker plocka upp alla vdskorna. Det gér inte.

KRISTIAN:
Hjalp mig.

MALENA:
Mitt férslag var att vi skulle lamna vaskorna i bilen.

KRISTIAN:
Jag far inte upp allihop.

MALENA:
Nagon maste kdra din mamma.

KRISTIAN (till ASTRID):
Du far vanta en liten stund. Vi kommer snart tillbaka.

KRISTIAN tar s@ mycket bagage han orkar, bérjar ga bort mot hissen.

) MALENA:
Ar du séker pa att vi vagar l1amna din mamma? Tank om nagon tjuv kommer och stjal henne!

KRISTIAN latsas inte se kommentaren. MALENA tar resten av bagaget. Dom férsvinner ut.
LILLEMOR och ASTRID &r kvar. Dom har inget sprak gemensamt.

LILLEMOR:
Fyra déva gaster! Eller fem?

LILLEMOR pekar och haller fér ronen. ASTRID nickar. LILLEMOR nickar. Dom ler anstrdngt mot
varann. LILLEMOR gér tummen upp. ASTRID nickar.

LILLEMOR (tecknar, idiotiskt):
Tack. Tack.

ASTRID (fattar ingenting):
Varsagod?

LILLEMOR pekar "Jag ska bara..” och gar ut.

ASTRID:
(plockar upp ett inramat fotografi ut sin rymliga handvéska):

Jag har lamnat mitt hem. Jag har flyttat ut ur min Iagenhet. Méblerna &r salda eller kastade. Allt jag
ager finns i véskorna. Mina son och hans fru ska kéra mig till ett 4ldersdomshem. Ett som ligger i
landet dar dom bor, inte i landet dar jag bor. Jag ar &nka. Jag har inga jAmnariga vanner eller syskon
kvar. Jag ar ensam.

Berattelse: Sve 1

Jag var den enda ddva i familjen, alla andra var hérande. Det var inte ndgot arftligt, jag var &nda dov.
Min mamma markte inte nagot fére jag var atta manader gammal. Innan dess hade jag jollrat precis
som andra barn. Men min granne som bodde ovanfdr oss missténkte att jag var dév. Min mamma
fornekade det och skyllde pa att jag bara var lite sen med att tala. Grannen stod pé sig och vred upp
en gammeldags vackarklocka. Ringsignalen var hemskt stark, "Den har kommer sékert att skrdmma
babyn”. S& hon vred upp den och stéllde den bakom ryggen pa mig. Den lat jattehdgt, men jag
reagerade inte alls, utan fortsatte att leka som att inget hant.

Det var tur att min mamma fick veta fran doktorn att hon inte behdvde oro sig, och att jag vid tre ars
alder kunde bdrja pa en teckenspraklig férskola som lag i Géteborg



Under tiden férsdkte mamma kommunicera med mig via gester och tydlig artikulation. Nér jag inte
forstod blev jag helt galen och sprang bort till ett sant dar gammeldags element, som var varmt och
bangade in bakhuvudet i det flera ganger. Sa arg var jag. Min mamma och mina bréder visste inte hur
det skulle géra. De vagade inte kommunicera med mig eftersom de var radd att jag skulle skada
huvudet igen. Sa de vantade med det.

3. PARKERINGEN
Det regnar. JOHNNY kommer joggande.

JOHNNY:
Johnny har tankat bilen. Han ar nadstan hemma. Hoger i rondellen, éver bron, andra infarten till
vanster. Det tar fem minuter, kanske sju eftersom det regnar mycket. Inte mer. Men det var nat ackligt
pa tankmunstycket. Majonnas kanske. Han maste bara tvatta handerna innan han kan aka.

ROKAREN star under tak, med sin véska breavid sig, férséker fa fyr pa en cigarrett. Men tandaren
fungerar inte. ROKAREN hejdar JOHNNY, mimar en cigarettédndare. JOHNNY skakar p4 huvudet.
ROKAREN mimar tdndstickor. JOHNNY skakar p& huvudet. ROKAREN mimar att tdnda eld med
fnéske och pinnar, som pa stenaldern. JOHNNY blir férvirrad. ROKAREN dunkar honom i ryggen, hart
men hjartligt.

ROKAREN:
Jag bara skojade.

JOHNNY:
Ar du dov?

ROKAREN:
Du ocksa? Fran Norge?

JOHNNY:
Ja. Finns sékert tAndstickor pa hotellet.

ROKAREN:
Bor du dar ocksa?

JOHNNY:
Nej. Ska bara lana toaletten.

ROKAREN:
Jag ar pa vag till Tyskland. Ska kdpa en bil i Hamburg. Det blir billigare.

JOHNNY:
Jasa?

ROKAREN:
Inte mycket billigare, men lite. Men s& blev det sant javla skitvader. Ska du verkligen kéra i det har
regnet?

JOHNNY:
Jag bor néra.

ROKAREN:
Ta en 6l med mig istallet.

JOHNNY:
Har?

ROKAREN:



Pa hotellbaren. Det ar alltid s& javla trakigt pa sana har stallen. Hérande, hérande, ingen att prata
med. Du ar ddv, jag ar dév och jag vill bjuda dig pa en 6.

JOHNNY:
Jag kan inte dricka. Jag maste kéra hem.

ROKAREN.
Kér hem imorgon. Jag betalar ett rum.

JOHNNY ser tveksam ut.

ROKAREN:
Ett eget rum. Vad trodde du? Jag har rad. Vad sager du?

JOHNNY:
Plétsligt ar det som Johnny ser sig sjalv utifran. Han fattar knappt att det &r sant nér han ser sig sjalv
saga: Okej.

ROKAREN (éverraskad):
Séakert?

JOHNNY:
Ja. Okej.

4. TVATTERIET

AMINA:
Berattelse: Skriv/sve
Jag féddes i sddra Egypten i en liten by uppe i bergen. Det fanns bara lerhus dér néar jag var liten.
Hela min sl&kt kommer fran den byn.

Nar mamma hade fyllt fjorton ar skulle hon giftas bort. Hon hade inte ens fatt sin férsta menstruation
och enligt Koranen ska vi inte kunna bli bortgifta da. Men det bestimdes s& anda. Hennes blivande
man, min pappa, var tjuguett a&r gammal. Hon ville inte gifta sig med honom. Varfér? Var det for att hon
fortfarande bara var ett barn och var radd? Var hon kar i nagon annan? Nej, vad jag forstar, sa
handlade radslan om att pappa hade en bror som var dév, och mamma visste att man kan arva
dévhet. | byn fanns ett par grannar som var déva och min mamma hade sett hur de behandlades.
Precis som hundar.

Mamma grét och grét i flera manader, men det hjélpte inte. Giftermalet var bestdmt och néar hon var
femton ar gammal, blev det bréllop. Nar hon var sjutton &r gammal fick hon sitt férsta barn. En
hérande flicka. Sedan kom jag. Amina. Men férst nér jag var tva ar, bérjade farmor misstanka att jag
var dov. "Varfor skriker du p4 Amina hela tiden?” fragade hon.

AMINAS MAMMA:
Jag skriker inte for att vara elak. Men hon gér ju inte som jag séger! Jo, hon hér! Men hon lyder inte!

AMINA:
Mamma hade fel. Jag struntade inte i att lyda inte fér att jag var olydig, utan fér att jag inte hérde vad
hon sa.
5. RUM 430
KRISTIAN och MALENA in, sétter ner bagaget.

KRISTIAN:
Du och mamma kan sova i dubbelséngen. Jag sover i extraséngen.

MALENA:



Ska jag sova med din mamma?

KRISTIAN:
Ja vada? Jag kan inte sova med henne!

MALENA:
Det har du val gjort forr?

KRISTIAN:
For fyrtio &r sedan ja! Vuxna man sover inte med sina mammor, punkt.

MALENA:
Hon kan val sova i extrasangen.

KRISTIAN:
Min stackars rullstolsburna mamma i den smala, aldrig i livet.

MALENA:
Hyr ett rum till.

KRISTIAN:
Vi har inte rad. Och férresten tror jag inte mamma vill sova ensam inatt.

MALENA:
Hon har sovit ensam i éver tva ar, sen din pappa dog.

KRISTIAN:
Vet du? Det kdnns som om du inte tar det har pa allvar.

MALENA:
Jag lagger bilnyckeln har. Hjélp mig att komma ihag. Jag gldémmer den annars. Minns du nar vi laste in
nyckeln i bilen i Kroatien? Vi skulle campa.

Berattelse: Nor 2
Vi hade reservnyckeln till bilen ordentligt fasttejpad under bakskarmen. Vi gick och duschade och kom
tillbaka. Jag hade otur och lyckades lasa bildérren med nyckeln i tindningen. Innan vi visste ordet av
var hjalpsamma grannar igdng med att férsoka fa ut nyckeln. Dom lyckades fa upp bagageluckan, och
genom en lucka i baksatet férsdkte dom lirka ut nyckeln med ett metspé.

KRISTIAN:
Det var en kastspd, inte ett metspd.

MALENA:
Berattelse: Nor 2, forts.
Vi vagade inte beratta om reservnyckeln efter allt slit dom hade, utan hoppades pa det basta. Det sag
ut som dom ténkte bestélla en servicebil som skulle kunna éppna dérren, och din pappa ténkte med
fasa pa vad det skulle kosta. Men som tur var — efter en stund fick dom tag pa nyckeln med metspdet.

KRISTIAN:
Det var ett kastspé.

MALENA:
Vad spelar det fér roll?

KRISTIAN:
Ratt ska vara ratt.

MALENA:
Kan du inte le lite i alla fall? Det ar en rolig historia, ett roligt minne!



KRISTIAN:
Jag ar inte pd humdr. Mamma har flyttat fran hela sitt liv idag! Kan du inte férsdka ta det pa lite allvar?

MALENA:
Herregud, jag ar aldrig tillrackligt allvarlig fér dig.

KRISTIAN:
Vadal!?

MALENA:
Na&r du blir kdnslosam, d& ska hela varlden stanna. Da tycker du det &r dalig respekt om man inte
ligger pa golvet och grater. (snubblar pa en vdska) Varfor ska vi ha alla dom har vaskorna har? Det ar
sa javla trangt!

KRISTIAN: )
OKEJ! Jag delar dubbelsdngen med mamma! Ar du néjd d&?

6. BAREN
ROKAREN in med tvd 61, sétter den ena framfér JOHNNY.

ROKAREN:
Vad heter du?

JOHNNY:
Johnny. (Visar persontecken).

ROKAREN:
Johnny fran Norge. Jag har varit mycket i Norge férr. Tavlingar.

JOHNNY:
Jasa.

ROKAREN:
Skytte. Har du inte hért historien om Reine och gevaret? Det ar jag som ar Reine.

JOHNNY:
Tyvarr inte.

_ ROKAREN:

Ah. Du ar fér ung.

Berattelse: Nor 3
Det gér en historia om mig och en gang nér jag var i en kedjekollision med bil. Den gar s& hér att jag
var pa vag till en skyttetavling, med gevaret i bagageluckan. Jag blev pakérd bakifrdn av en annan bil,

och méaste g ur for att kolla om gevéret hade tagit skada. Jag skyndade ut och 6ppnade
bagageutrymmet, fick fram gevaret och siktade langs loppet for att se om pipan blivit sned.
Chaufféren i bilen som hade kért pa mig, satt i sin bil och sag vad jag gjorde. Nér jag plockade fram
gevaret blev han livradd...!

JOHNNY:
Sen da? Vad hande?

ROKAREN:
Jag satt i fangelse i sex manader fér olaga hot.

JOHNNY:
Pa allvar?

ROKAREN skrattar.



ROKAREN:
Berattelse: Nor 3, forts.

Det som ar sant ar att jag var pa vag till en skyttetavling. Jag la mérke till en bil som kérde upp tatt
bakom mig. | Sem i Vestfold maste jag tvarnita pa grund av bilen framfér, men bilen bakom hann inte
bromsa i tid. Sju bilar var inblandade i kollisionen. Historian sager att jag tog upp gevaret i luften, men

det stammer inte. Jag kollade gevaret medan det lag i bagageutrymmet.

Jag var duktig pa skytte pa den tiden. Javligt duktig.
ROKAREN héjer glaset. Dom skalar.

JOHNNY:
Varfér flyger du inte till Tyskland istallet?

ROKAREN:
Vad menar du?

JOHNNY:
Dit dar du ska kdpa bilen.

ROKAREN:
Jag gillar inte att flyga. Jag gillar att kéra. Jag har alltid gillat att kora.

ROKAREN skrattar till.

ROKAREN: .
Har &r en rolig historia om att kéra bil. Jag hade en kompis i Alesund.
Berattelse: Nor 4
Han hade bil, och han kérde runt i centrum med musiken pa hdgsta volym och 6ppna fénster. Han var
jakligt mallig och folk vande sig om efter honom och la marke till honom. Da métte han en bekant som
kunde beratta fér honom att musiken han spelade var kristenmusik. Kristenmusik!

ROKAREN skrattar, JOHNNY skrattar ocksa lite.

ROKAREN:
Kristenmusik! Hogt sahar, vet du. Pinsamt!

JOHNNY:
Ja.

RQ_KAREN:
Forlat. Ar du kristen?

JOHNNY:
Nej.

ROKAREN:
Du verkar lite kristen.

JOHNNY:
Jaha.

ROKAREN:
Jag menar inget illa. Men lite tyst och férsynt. Vill du ha en 6l till? Sjalvklart ska du ha en &l till!

7. RECEPTIONEN
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LILLEMOR:
Nanting ar valdigt konstigt. Varenda manniska som kommer fram till receptionen eller baren darinne
visar samma tecken. (Hon visar tecknet fér dév) Dom har lappar, dom anvénder kroppssprak, vissa
pratar. Men alla ar déva. Ar det ndn konferens? Ar det ndn information som Lillemor inte har fatt?

SONEN in, tecknar att han dr dév, bérjar forklara att han vill ha ett rum fér en natt.

) LILLEMOR:
Ar det ndgon konferens?

SONEN férstar inte.

LILLEMOR:
Konferens? Har? (skriver) Ar...det...konferens...f6r...déva...har?

SONEN skakar pa huvudet.

SONEN:
Jag vet inte. Jag ar inte med i ndn konferens.

LILLEMOR:
Inte konferens?

SONEN skriver pa pappret, rdcker fram.

LILLEMOR:
"Nar bérjar ni servera frukost?” Sju. (Haller upp sju fingrar.) Sju.

SONEN:
Gér det att f4 frukost tidigare? Tidigare? TIDIGARE?

LILLEMOR stirrar oférstaende pa honom.

SONEN:
Ah.Tack.

SONEN tar sin véska, tittar pa nyckeln, gar ut.

LILLEMOR:
Tack. Tack.

ASTRID tittar pa henne. LILLEMOR upptédcker det, blir generad, gar ut.
ASTRID(plockar upp en liten fagel i keramik):
Det &r en sidensvans.
Beréattelse: Sve 1 forts.
Nar jag var tre ar gammal bérjade jag pa en forskola som hette Alma Abrahamsson. Hon var en riktig
toppenfroken. Det var san tur att det fanns da och det var férsta gangen jag fick lara mig teckna.

Jag minns inte forsta gangen nagon tecknade till mig, det ar lite diffust. Tills en dag, jag minns att
Alma visade mig bilder. Hon visade en bild pa en sidensvans, det kommer jag ihag. Det &r lite ovanligt
att jag minns namnet trots att jag var sa liten. Det ar lite konstigt.

Hon pekade och beréattade vidare om en flock med faglar som flég till ett trdd som stod i en allé. Almas
satt att teckna, gjorde mig mallés. D& var det som jag knéckte koden, jag férstod teckensprak nér det
var i san berattande form. Sen efter det s6g jag at mig det som en svamp och larde mig mer och mer.

8. KORRIDOR
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SONEN rullar sin vdska, den bdrjar vingla hit och dit, valter. SONEN blir ovéntat och dverdrivet
rasande, sparkar pa véskan, hoppar pa den. AMINA gar férbi med en vagn med tvétt. Deras blickar
mots bara helt kort. Nar AMINA passerat tecknar SONEN till hennes rygg.

SONEN:
Vad glor du pa??

NATTGASTEN in. Hon &r ett spbke. Hon star ndra SONEN ndr han reser vdskan upp. Han ser henne
inte férst, gar ndstan in i henne.

NATTGASTEN:
Oj. Urséakta.

SONEN svarar inte (ser inte?), gar ut.
9. RUM 202
EVY 1 och EVY 2 in med sina véaskor.

EVY 1:
Evy och Evy &ker alltid med pa bridgeklubbens bussresor. Det &r roligt att vara en stor grupp dar alla
anvander teckensprak och trevligt att se sig om. Resorna brukar ga till olika stader i Sverige och
Norge. En gang &kte dom till Képenhamn ocksa.

EVY 2:

Evy och Evy har samma namn, och konstigt nog ocksd samma persontecken (visar). Dessutom ar
dom fédda samma méanad! Dom delar alltid rum pé& resorna. Om dom hade varit femtio ar yngre hade
dom fnissat tillsammans, smygrokt bakom gymnastiksalen och tittat pa militérer ihop. Det &r den
sortens vanner dom ar.

EVY 1:
Fint!

EVY 2:
Jattefint!

EVY 1:
Lagom stort!

EVY 2:
Ljust!

EVY 1:
Nu &r det forstas morkt.

EVY 2:
For att det ar kvall.

EVY 1:
Men trevligt!

EVY 1 sétter sig pa sin sang.

EVY 2:
Inte f6r mjuk?
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EVY 1:
Inte for hard, inte for mjuk. Perfekt!

EVY 2 plockar fram en flaska portvin ur vdskan och tva glas.

EVY 1:
Jag alskar portvin!

EVY 2:
Mysigt att dela rum med dig igen.

EVY 1:
Det ar trakigt att sova ensam. Skal!

EVY 2:
Men det racker att dela med en person. Jag glémmer aldrig pottan pa sovsalen pa dévskolan. Alltid
Oversvammad...

EVY 1:
Jag minns:
Beréttelse: Nor 5
Jag var ny som elev pa dévskolan, och jag var radd. Som tur &r hade jag en tva ar aldre syster dar. Vi
bodde pa en stor sovsal, och hon hade séngen snett ovanfér. Jag var sa radd att jag bad henne hélla
mig i handen. Det gjorde hon, men hennes hand gled ur min allt eftersom. Vi hittade ett system dar
hon héll mig i handen varje kvall.
EVY 2 (tittar pa sdngarna som star langt isér):
Jag nar nog inte att halla dig i handen tyvarr. Om jag inte ska sova pa golvet.
Dom fnissar. BRIDGEDAM 3 in.

BRIDGEDAM 3:
Alla samlas for en liten drink i salongen nu.

EVY 2:
Trevligt!

EVY 1:
Vi kommer snart.

BRIDGEDAM 3:
Men det &r samling nu.

EVY 1:
Vi kommer snart.

BRIDGEDAM 3 ut. EVY 2 héller upp mera portvin.

EVY 1 (hdrmar):
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"Det ar samling NU”.

Dom fnissar som flickor.

10. TVATTERIET

AMINA:
Beréttelse, Skriv/sve
Jag hade tva kusiner, som ocksa var déva. Det férekom stenkastning och skéllsord. Jag hade en kusin
som férutom att han var dév, var synskadad och albino. Fér honom var det varst. Det &r Guds straff,
sa man. Ni déva ar Guds straff.

Sjalv fick jag skapa mig mitt eget teckensprak, fér ingen kunde naturligtvis teckna i min by. "Tala
istallet sa att man forstar vad du séger”. Men om man inte kan tala? D4 talar man med handerna. D&
ritar man streckgubbar i luften. Jag uppfann mitt eget séatt att teckna pa, men det var ett mycket
forenklat sprak.

11. HISS

Fem personer kommer fran olika hall. Dom trdnger in sig i hotellets lilla hiss. Alla békar och trédngs for

_ ait trycka pa knappen. En person nar inte, utan visar istéllet fyra, véldigt tydligt. Hissen gar upp.

Oppnas pa en vaning. Tva personer (dom som ska till fyran) stannar. Tre gar av, tva i séllskap och sa
TINE.

EN SOM SKA TILL FYRAN / EN AV DOM SOM GICK AV (samtidigt pa norskt respektive svenskt
teckensprak)

Typiskt hérande att tranga ihop sig. Dova skulle aldrig sta sa trangt att man inte kan teckna.
Dom évriga fyra férsvinner at olika hall.
12. HORANDES UNDERSKATTNING

TINE (till publiken):
Berattelse: Nor 6

Jeg var pa semester i Turkiet med min sambo, och vi skulle resa hem. Vi akte charter, sa det betydde

att vi maste félja charterbolagets incheckningsrutiner. Det var kder 6verallt, s& vi maste vanta. Nar vi

antligen kom fram till disken, satt det en turkisk man och en dam déar. Jag ar ganska bra pa engelska.
Mannen pratade till oss, men vi férstod inte vad han sa.

FLYGPLATSMANNEN, FLYGPLATSKVINNAN in. FLYGPLATSMANNEN mimar “blablablabla’.

TINE:
Jag sa att vi inte hérde.

FLYGPLATSMANNEN tittar pa TINE, gdmmer sa ansiktet i hdnderna och pratar med
FLYGPLATSKVINNAN. Hon nickar och svarar. Det &r en ganska lang konversation: blablablabla. ...

TINE:
Jag sa att han kunde skriva.

FLYGPLATSMANNEN gémmer ansiktet i hdnderna igen, FLYGPLATSKVINNAN nickar och svarar.
Sa skriver FLYGPLATSMANNEN en lapp och ger TINE.
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TINE (lédser):
”Stéll er har vid sidan och vanta, s kommer det nagon och hjélper er”. (till FLYGPLATSMANNEN) Vi
behdver ingen sarskild hjélp, vi har flugit manga ganger!

FLYGPLATSMANNEN gémmer ansiktet i hdnderna igen. "Blablablabla”

TINE:
Nu var jag riktigt irriterad. Det var lang kd bakom oss. Jag sa att jag ar dév, men att jag har 6gon och
kan se! Mannen gjorde klart vara papper.

Inget hdnder. FLYGPLATSMANNEN bara stirrar fanigt.

TINE:
Mannen gjorde klart vara papper!

FLYGPLATSMANNEN stirrar fanigt. TINE rycker boardingkortet ur hdnderna pa honom.

TINE:
Nar vi kom till utgangen var det en ny ké dar. Det visade sig att planet var férsenat. Dar var det en ny
disk, och jag tittade efter han fran incheckningen igen fér att sdga honom nagra sanningens ord. Han
var inte dar, men jag sdg damen han hade pratat med. Jag gick bort till henne och bad om papper och
penna.

Skriver pa en lapp till FLYGPLATSKVINNAN.

TINE:
Jeg bad henne hélsa sin kollega att vi hittade fram alldeles utmarkt, och att déva inte &r dummal
Damen sdg lite skamsen ut och dnskade oss lycklig resa.

Receptionen. ASTRID i sin rullstol. ETT PAR passerar, stannar upp ndr dom ser rullstolen.

MANNEN (till publiken):
Berattelse: Nor 7

Min vaninna Sissel har och jag reste till Amsterdam for fyra ar sedan. Vi satt och pratade pa flyget, och
flygvardinnorna gick forbi och la marke till oss.
Nar vi landade i Amsterdam stod det tva rullstolar och vantade pa oss vid utgangen! Vi gav besked om
att vi klarade oss bra, sa vi slapp anvdnda dom...

ETT PAR ut.
ARG UNG MAN in.

ARG UNG MAN:
Berattelse: Sve 2

Jag ar fortfarande arbetslds och det har jag varit ganska lange. Jag ar inte fortjust i AF, jag tycker inte
om dem. Jag ténkte beratta vad som &r orsak till det.

AF erbjéd mig jobb pa Samhall?!! Ett stadjobb. Jag ar fédd i Sverige, jag har grundskoleutbildning.
Visserligen hoppade jag av gymnasiet, men jag har kompletterat med Komvux och har
gymnasiekompetens. Jag har arbetslivserfarenhet fran programmering och arkiv. Jag jobbade inom en
stor och k&nd koncern i tva ar eller var det tre ar. Sedan efter det har jag varit arbetslds en tid och d&
erbjéd AF mig Sambhall.

Jag traffade nagra déva som har jobbat p4 Scania, Saab som maskiningenjérer i tjugo &r innan de
blev sparkade. Varpa de blev erbjudna en Samhall-tjanst.

Sana fall gor mig riktigt ARG. De vill kunna se till att det ska se bra ut i statistiken, att de har kunnat fa
ut folk i arbetslivet. Men statistiken ljuger alltid.
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ARG UNG MAN ut.

ASTRID (plockar upp sitt konfirmationsbevis ur védskan):
Beréattelse: Sve 3
Vi skulle ha konfirmationsundervisning varje mandag sista tva &ren innan vi gick ut skolan. Vi hade en
dov prast som skulle flytta. Istallet skulle vi f& en vikarie. Vi hade ingen aning om vem det var. Vi stod
pa rad i klassrummet och vantade pé att han skulle komma.

KONFIRMATIONSPRASTEN in.

PRASTEN:
Kom hit. Kom hit sa jag.

ASTRID:
Jag?

PRASTEN:
Vem ser det ut som jag pratar med? Kom hit!

ASTRID reser sig och gér bort till prdsten. Han tar av sig kappa, halsduk och hatt och hdnger dom pa
ASTRID som pa en klddhédngare. Hon stér stilla, vet inte vad hon ska géra.

PRASTEN:
D&aaar!

Han pekar pa en klddhéngare, men ndr ASTRID ndrmar sig aker den upp i taket. Hon vénder sig mot
PRASTEN, hdngaren aker ner igen, men ndr hon ndrmar sig aker hdngaren upp i taket igen och
hénger hégt hégt uppe. ASTRID bérjar gréta.

PRASTEN:
Namen vad ar du for lipsill? Vad grater du for? Varfoér grater du fragar jag?

ASTRID (sétter sig i rullstolen igen):
Sen med tiden forstod jag mig pa honom. Han var som Dr Jekyll och Mr Hyde.
"Offentligt”, nar han var ute med oss barn var han snall och tecknade med oss, och han var duktig,
men privat var han skit rent ut sagt, jag avskydde honom. Jag ryser bara jag tanker pa det.

LILLEMOR pakallar ASTRIDs uppmdérksamhet.

_LILLEMOR:
Ar du kvar har?

ASTRID:
Dom gér sakert rummet i ordning.

LILLEMOR:
Ska jag kéra dig upp?

ASTRID:
Dom ar daruppe, ja. Dom kommer snart.

LILLEMOR gér tummen upp med ett fragande uttryck. ASTRID nickar.

ASTRID:
Men det tar fruktansvért 1ang tid tycker jag.
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13. RUM 430

MALENA:
Sluta vara sur nu.

KRISTIAN:
Jag ar inte sur. Jag...ar lite orolig bara.

MALENA:
For vada?

KRISTIAN:
For vada!? For hur det ska bli nu. For att hon bérjar bli gammal och fér att jag inte vet om hon kommer
att trivas och hur mycket hjalp hon kommer att behdva och...

MALENA:
Det méarker vi ju langre fram.

KRISTIAN:
Det forstar jag val for faan!

MALENA:
Ja? Da &r det ju ingen poédng att oroa sig.

KRISTIAN:
Det ar javligt latt att saga.

MALENA:
Eller sa vander vi. Om hon inte vill flytta till &lderdomshemmet och du inte vill att hon ska flytta s& far
hon vél &ka hem.

KRISTIAN:
Det gar ju inte!

MALENA:
Dasa. Slappna av. Ner med axlarna.

KRISTIAN:
Sluta! Sluta med det dar!

MALENA:
Okej. Ursékta. Jag forsoker bara l6sa-

KRISTIAN:
Du ska alltid I6sa allting.

MALENA:
Jamen vad vill du jag ska géra da?

KRISTIAN:
Jag vet inte! Var lite engagerad bara! Varfor ska jag behdva tanka pa allt?

MALENA:
Ursakta, men det ar din mamma. Forresten har hon véantat nere i receptionen valdigt lange nu.

KRISTIAN (flyger upp):
Herregud.

MALENA:
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Jag hédmtar henne. Som ett bevis p& hur extremt engagerad jag ar.
MALENA ut.

KRISTIAN:
Berattelse: Nor 8
Néar jag var liten var jag radd for trollslandor. Jag fick héra av min vaninna att trollslandor lagger agg i
Orat och gick hela tiden och var noga med att skydda 6rat. Senare fick jag veta att nej — trollslandor
lagger agg i sétvatten. Jag blev foérskrackt nar jag tankte pa alla ganger som jag hade badat i
sOtvatten...

Jag ar bara san.

14. KORRIDOR
Basketlaget passerar. Dom har lagdrékter och bollar, gér olika moves. Nagon studsar bollen.

LAGLEDAREN:
Inte studsa! Det ar kvalll Manniskor sover héar!

STUDSAREN:
Forlat!

15. RECEPTIONEN

LILLEMOR:
Det finns inte en enda hérande gést pa hotellet ikvall. Ingen verkar kunna svara pé varfor. En hel
bridgeférening ar har. Och ett basketlag! Alla &r déva. Dom flesta forstar inte vad Lillemor menar nér
hon fragar. "Jasa, finns det fler ddva géaster har ikvall?” Ja, massor! "Vad trevligt!” Det verkar vara en

ren slump.

Beréttelse: Nor 9
Lillemor minns en gang pa skolan, pa bildtimmen. Hon malade ett landskap, med fjall och sol éver. En
annan elev mélade samma landskap, men med tio solar éver. Lillemor sa till honom att s& manga
solar hade hon da aldrig sett pa en gang. Jo, sa han, det r sant! Dom blev nistan osams...

Han var s& saker, klasskamraten. Just darfér blev Lillemor oséker. Kanske hade han ratt? Kanske
finns det tio solar? Den kanslan ar det. Det svindlar litegrann. Att varlden plétsligt inte &r som man tror.
Hur manga déva finns det i Sverige och Norge? Vad ar oddsen for att s4 har manga ska vara pé
samma plats samtidigt? Kan det verkligen vara en slump?

Senare fick Lillemor veta att jodd, han hade sett s manga solar, pa en bild som beskrev
midnattssolen. Bilden visade solens ging éver horisonten, och visade samma sol med en timmes
mellanrum.

Lillemor bérjar fa skrivkramp. Och pappret ar nastan slut.

ETT PAR in. Dom &r dybléta. KVINNAN skriver en frdga pd LILLEMORs block.
LILLEMOR:
Restaurang? Tyvarr inte. Jag ar sjalv har.

Hon skriver ner svaret. Pennan slutar fungera. Hon plockar upp en ny penna. Den fungerar inte heller.

KVINNAN:
Beréattelse: Nor 10
Det &r en dév man som har beréttat den har historien fér mig. Han jobbade pa en mébelfabrik, och det
var pa vintern. Over hans arbetsstation fanns det ett fénster, och pa fénsterblecket 1ag det en massa
kulspetspennor, sdkert reklampennor.
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En dag kom chefen for att prata med den déve mannen. Han uppfattade inte, och chefen tog en
kulspetspenna fran fonsterblecket. Den fungerade inte, chefen kastade den och tog en ny. Den
fungerade inte heller. Sa fortsatte det en stund. Till slut gick chefen och hamtade en ny penna, som
fungerade. Den déve mannen tog med sig dom bortslangda pennorna hem och varmde dom — sen
fungerade dom bra allihop.

LILLEMOR férstar att det dr ett skdmt och skrattar, men &r forvirrad.

LILLEMOR:
Jag ar ledsen. Jag forstar ingenting.

ETT PAR ut. LINDA in.

LINDA:
Brinner det?

LILLEMOR:
Hissen? Dar borta.

LINDA:
Nej. Det ar ett larm som ringer pa tredje vaningen. Luktar rdk ocksa!

LINDA mimar ovédsen och pekar uppat.

LILLEMOR:
Nej, brandlarmet ringer inte. Det skulle vi ha hért. Jag foérstér inte riktigt...

LINDA drar LILLEMOR med sig.

16. BAREN
ROKAREN sétter ner tva nya 6l framfor sig och JOHNNY.

JOHNNY:
Nej tack. Det racker fér mig. Jag har inte &tit.

ROKAREN:
Man blir matt av 6l ocksa.

Dom dricker.

ROKAREN:
Vart gick du i skola?

JOHNNY:
Oslo.

ROKAREN:
Beréattelse Sve 4

Jag gick pa yrkesskolan i Vanersborg. D& var skoldagarna fran mandag till I16rdag. Den viktigaste

kvallen var l6rdag kvall. Vi badade och gjorde oss i ordning infdr kvallen som vi férvantansfullt sag
fram emot. Vi tog varsin rejél klick av brylcremen och formade till vara Elvis-frisyrer. Vi kammade ur

6verflédig creme, gjorde rent kammen innan vi stoppade tillbaka den i bakfickan. Vi hade alla lang
kavaj och slips. Vi kdnde oss haftiga alla fyra nar vi gick till folkparken for att méta alla brudar. Vi fick
bara 15 kronor i mananden pa yrkesskolan, sa vi hade inte rad att betala intrade till folkparken. Darfér
plankade vi genom ett uppklippt hal vid toaletterna. Nar vi sedan var inne gick vi omkring och latsades
som ingenting. Vi var pa bra humér och det fanns gott om bade séta och snygga tjejer. Jag dansade
tryckare med en tjej. Hon hade en tunn klédnning sa det kandes tydligt att jag blev... Den reste sig och
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jag fick utldsning. Det var s& pinsamt att jag var tvungen att ga ivag. Jag gick till toaletten och torkade
bort satsen. Jag vagade inte beréatta fér mina kompisar, varken nu eller da.

ROKAREN skrattar.

ROKAREN:
Din tur! Beratta nanting.

JOHNNY:
Jag kan inte beratta.

ROKAREN:
Nanting fran skolan. Ett minne fran en fylla. Vad som helst!

JOHNNY:
Jag har inget bra.

) ROKAREN:
Ar det sakert att du inte &r kristen?

JOHNNY:

Johnny kanner det ocksa. Samtalet flyter inte. Det &r trégt. Egentligen borde han ha satt sig i bilen och
akt hem for lange sen. Men det &r nanting som haller honom kvar. Vad?

17. RUM 313 / KORRIDOR
LINDA och LILLEMOR in.

LINDA:
Det luktar rok, kdnner du? Vad goér du? Ska vi inte vacka alla istéllet?

LILLEMOR &ppnar en véska, plockar upp en véckarklocka som ringer, visar fram den fér LINDA,
stdnger av den. LILLEMOR ut.

LINDA:
Men det luktar rék. Det goér faktiskt det.

NATTGASTEN passerar genom LINDAs rum, bakom henne.

LINDA:
Nér Linda vénder sig om ar kanslan redan borta. Roklukten ocksa.

MALENA i korridoren.

MALENA (pratar fér sig sjélv, gér parodi pa Kristian):
"Nej, jag vet inte vad jag kdnner, men det ar viktigt att du forstar att jag inte vet vad jag kanner, det ar
jattejobbigt...” Det &r som att vara gift med en alien.

NATTGASTEN passerar MALENA, gér sedan igenom en dérr som inte finns. MALENA kdnner pa
vdggen. Den &r solid.
18. RUM 312
MANNEN | RUM 312:

Mannen i rum 312 ringer hem. "Hej, jag langtar efter dig, det ar trakigt har, ja jag har atit, godnatt”. Han
lagger pa och tittar pa TV.
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| bakgrunden héller kanske ett ungt par pa att skriva brev, vénta, springa om varandra, febrilt férséka
mdtas...

Beréattelse: Sve 5
Nar jag flyttade till Vanerskolan bérjade jag intressera mig fér tjejer. Jag traffade en tjej som jag blev
fortjust i. Da var det valdigt viktigt med att fa adress, annars kunde man inte halla kontakten med
varandra. Jag fick en adress av tjejen. Sen fick jag planera infér nasta traff, nu pa lérdag, sén eller
nasta vecka, eller om tva eller om tre veckor. Sa dar holl man pa for att férsdka fa ihop det. Man
forsOkte att skriva brev snabbt nar man var ledig. Sen skickade man ivag ett brev med en fraga om vi
ska ses pa lérdag 21 april? Nar man val hade skickat ivag det blev det en lang och férvantansfull
vantan pa svar. Skickade man ivag det pA mandag kunde man ju inte f4 nagot pa tisdag, men kanske
pa onsdag skyndade man hem och man blev lika besviken varje gang nér det inte kommit ndgot. Om
det inte hade dykt upp nagot pa torsdagen heller, da bérjade man bli orolig eftersom jag hade
foreslagit att ses pa lérdag. Ibland fick jag brevet tillbaka pa onsdag o ibland pa torsdag, da var det
férsent att svara. Ibland kom jag hem en onsdag kvall efter traningen och var trétt och fick brevet da.
Da kunde jag inte skriva tillbaka eftersom man maste kunna hinna posta brevet innan témningen pa
stationen, som var kl. 22.00. Det var viktigt med breven, sa jag satter mig och skriver. Hur vi ska
traffas, vilken tid och sa vidare, och skickar ivag det till en annan tjej. Nar tjejen jag ville traffa fick
brevet upptackte hon att hon inte menade det sa. Jag hade missuppfattat det hela, men hon kunde
inte svara sa hon blev tvungen att f6lja det som jag bestdmde det i brevet.

Idag knappar man in ett sms pa nagra sekunder.
19. KORRIDOR
Basketlaget passerar, gér olika moves. Nagon studsar bollen.

LAGLEDAREN:
Vem ar det som studsar hela tiden?

STUDSAREN:
Forlat!

LAGLEDAREN:
Folk sover har! Visa lite respekt!

Dom fortsétter. TOM tar sig plétsligt fér kndet — tappar sin boll.

LAGLEDAREN:
Jag séger inte till en gang till!

STUDSAREN:
Det var inte jag!

LAGLEDAREN:
Vad hande?

TOM:
Jag vet inte. Jag fick bara javligt ont i knéet.

LAGLEDAREN:
Sétt dig i bastun en timme. P& en gang! Vi behéver dig pa plan imorgon.

TOM haltar ivdg. STUDSAREN bérjar ocksa ta sig fér kndet och grimasera.

LAGLEDAREN:
Forsok inte. Nu fortsatter vi!

Laget ut. LAGLEDAREN vénder sig till publiken.
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LAGLEDAREN:
Beréattelse: Sve 7
Nar jag var 12, 13, nej 14 ar gammal var det, da férstod jag att det var méan jag ville ha sex med. Det
kandes sjalvklart. | skolan lekte och brottades vi killar ofta. Jag tyckte det var roligt eftersom jag fick ta
pa andra killar. P4 samma satt som killar kan halla pa med tjejer, sa tyckte jag att det var roligt att
hélla pa med killar. Sjélvklart héll jag inte pa med alla killar, utan de som jag gillade mest.

Jag ville inte ga ut med det, eftersom det jag hade en kénsla av det fanns ett visst fortryck, att
samhallet inte accepterade homosexuella, eftersom man inte rdknas som helt normal. Sa darfér
bestamde jag mig for att halla det fér mig sjalv.

20. TVATTERIET

AMINA:
Berattelse: Skriv/sve forts.

Jag var sju ar nar jag kom till Sverige. Det var i december, strax fore jul och for férsta gangen sag jag
riktiga hus av sten, inte nagra lerhus utspottade som karnor pa en bergssluttning. | bérjan var jag radd
for allt, till och med for sndn. Den var kall och sa vit att den stack i 6gonen. Sedan bérjade jag tycka
om sndn. For att den var mjuk och man kunde leka i den.

Jag borjade pa ett integrerat dagis och larde mig sa smaningom teckensprak. Ett riktigt teckensprak,
med olika tecken for alla sma nyanser och for alla stora kanslor. Vi trodde att jag skulle fa ett
hdrselimplantat, men jag hade hunnit bli for gammal fér en operation. Och egentligen ville jag inte
opereras. Jag var stolt dver det sprak som jag holl pa att 1ara mig.

21. BASTUN
LISE och TOM tar pa handdukar, kommer in i bastun fran varsitt hall.

TOM:
Ursakta! Jag visste inte att det var bokat.

LISE:
Jag har inte bokat. Du var forst.

TOM:
Absolut inte.

Paus. Dom sétter sig bada, langt fran varann.

TOM:
Du ar doév?

LISE:
Ja.

TOM:
Manga ddva har pé hotellet.

LISE:
Jasa? Varfor?

TOM:
Jag vet inte.
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LISE:
Konstigt.

TOM:
Jag ska ga nu sa du far basta i fred.

LISE:
Var inte larvig. Stanna.

TOM:
Sakert?

LISE:
Vi ar val vuxna ménniskor?

TOM:
Jag ar ...tjugotre. Tjugofyra. Tjugofem menar jag!
22. RECEPTIONEN
ASTRID sitter fortfarande och véntar.
LILLEMOR:

Ska jag ringa? (mimar telefonlur) Ringa? Ska jaqg ringa? (skriver pa en lapp, viftar med den) SKA JAG
RINGA? Till rummet?

ASTRID:
Hur?

LILLEMOR:
Nej det ar klart. Det &r omdijligt. Jag gar upp och hdmtar din son.

ASTRID:
Jag vantar. Ingen fara.

LILLEMOR:
Nej, jag gar upp och-

ROKAREN in.

ROKAREN:
Tva 6l, tva jagermeister harborta.

LILLEMOR:
Vénta lite, jag maste-

ROKAREN (tecknar mycket tydligt):
Tva 6l. Tva Jagermeister. Liten, besk. En hjort pa flaskan.

LILLEMOR:
Jag forstar, jag maste bara-

ROKAREN bérjar mima en hjort, en jagare, besk smak.

LILLEMOR (till ASTRID):
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LILLEMOR ut.

23. BASTUN

LISE:
Berattelse: Nor 11
Jeg kjerte bil uten & bruke belte. Min datter var baby, halvt ar gammel, og satt i baksetet. Mens vi
kjarte mistet min datter tateflasken i gulvet, og jeg matte baye meg ned for a ta den opp mens jeg
kjorte.

Da matte jeg plutselig bremse, for det kom en politimann pa veien. Han kom bort til meg, og jeg sa at
jeg var dgv. Han pekte myndig pa et sted lenger borte jeg skulle kjgre. Der matte jeg ga ut av bilen og
inn i en politibil.

Der satt en politimann og snakket. Jeg sa at jeg var dev og ba ham skrive. Han nikket og fortsatte a
snakke. Jeg sa litt oppgitt at jeg var dgv og ba ham om igjen om & skrive. Han fortsatte & snakke. Da
ble jeg sint og slo i setet og sa at jeg var D@V. Han nikket og pekte pa aret og pa en telefon... Han
hadde brukt hgyttalertelefon.. Auda! Jeg sa pa bilen min, der satt datteren min og grat.

Da politimannen var ferdig med & ringe, skrev han til meg at jeg ikke hadde brukt sikkerhetsbelte. Jo,
skrev jeg tilbake, men flasken til min datter falt i gulvet sa jeg matte ta av beltet for a fa tak i den. Da
jeg var pa vei til & feste beltet, ble jeg stoppet av dere. OK, sa politimannnen og jeg fikk ga ut.
Heldigvis...!

TOM skrattar. Dom ndrmar sig varann, sakta. Nu nuddar deras ben vid varandra. Bade mérker det.

24. RECEPTIONEN

ASTRID (plockar upp ett champagneglas ur handvédskan):
Det hér ar speciellt.

Beréattelse: Sve 7
Jag var 15 ar gammal. Jag hade gatt ut skolan och hade konfirmerat mig. Pa nyarsafton skulle jag aka
till dévfoéreningen for forsta gangen.

Folk dansar och skrattar. ASTRID star blygt i utkanten.

TOR:
Kom in! Du ar val dév?

ASTRID:
Ja, jag ar dov.

_ TOR:
Ar du blyg?

ASTRID:
Jag blev sa lattad nar jag traffade en gammal skolkamrat sa vi pratade och pratade. Men han gav sig
inte.

TOR:
Kom sé dansar vi! Jo. Kom kom!

ASTRID:
Vi dansade forsiktigt. Jag tittade ner pa mina fétter nar vi dansade tills han sa at mig att lyfta blicken.
Han tecknade till mig, men det var svart att teckna och dansa samtidigt.
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TOR récker henne ett glas champagne.

ASTRID:
Vad ar det har?

TOR:
Klockan &r snart tolv.

ASTRID smuttar. Nedrékning till tolvslaget bérjar: 10-9-8...ASTRIDS MAMMA in.

ASTRIDS MAMMA:
Har du trevligt?

ASTRID stéller snabbt ifran sig glaset.

ASTRIDS MAMMA:
Nu gér vi hem. Nu gér vi hem sa jag!

Hon tar ASTRID i handen, drar ivdg med henne. ASTRID sétter sig i rullstolen igen.

ASTRID:
Det var forsta gangen jag var pa dovfdreningen, och det var anda ett roligt minne. Jag traffade den
sote killen manga ganger dar sen. Han hette Tor, och tio ar senare var vi gifta. Vi var gifta i fyrtioatta
ar.

25. RUM 211

SONEN ligger pa sédngen, stirrar i taket. Han férs6ker sova, men kan inte. Han tittar pd mobilen,
bléddrar lite i en bok, békar med kudden. Han tittar pa klockan, ger upp och kldr pa sig, gar ut.
NATTGASTEN, som statt halvt gémd bakom hans séng, féljer efter.

ANDRA AKTEN

26. KORRIDOR / RUM 312

LILLASYSTER star fortfarande fanigt och forséker hitta en dérréppning pa vdggen. Hon knackar pa
den.

MANNEN | RUM 312:
Plotsligt ser mannen i rum 312 hur tavlorna rér sig pa vaggen. Guppar utét lite, rytmiskt. Han hor
ingenting forstas, men han kanner vibrationerna. Ar det ndn som star utanfér och bankar pa vaggen??

LAGLEDAREN férbi. Nu &r han ensam. Alla andra har gett upp, men han trdnar fortfarande pa den déar
finten. N&r han far syn pa MALENA tappar han bollen. Den studsar flera ganger pa golvet innan han
far tag pa den.

MALENA:
Erik? Ar det du?

LAGLEDAREN:
Ja! Och du ar Malena.

MALENA:
Vad gér du har?

LAGLEDAREN:
Pa vag till Holland. Basketturnering. Har inte du flyttat till Sverige/Norge?
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MALENA:
Maste vara femton ar sen vi sags!

LAGLEDAREN:
Minst. Vad gér du sjalv? Kontrollerar tapeten?

) MALENA: )
Ah, inget. Jag tyckte jag sag...Ah. Inget.

27. TERUMMET
NATTGASTEN sitter i en f4télj och dricker te. SONEN in.

SONEN:
Var finns det kaffe?

NATTGASTEN pekar.

NATTGASTEN:
Kan du inte sova?

SONEN: )
Jag struntar i att sova. Jag maste aka tidigt. Ar det konferens héar eller?

NATTGASTEN:
Det tror jag inte.

SONEN:
Hon i receptionen pratade nat om en dévkonferens.

NATTGASTEN:
Jag vet inget om nagon konferens.

SONEN:
Vad gor du héar da?

NATTGASTEN.
Dricker te. Vad goér du sjalv?

SONEN:
Bilen gick sdénder. Jag ar pa vag hem till mina féraldrar. Oméjligt att hyra en bil férrén i morgon bitti.

NATTGASTEN:
Du valde ett bra hotell. Det &r trevligt har. Mellan tva vérldar.

SONEN:
Tva varldar? Sverige och Norge?

NATTGASTEN:
Har du brattom? Har du en tid att passa?

SONEN:
Imorgon klockan ett begravs min farmor.

28. SKOLMINNEN | SALONGEN

Bridgepensiondrerna dricker sherry och pratar.
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BRIDGEDAM 3:
Det har ar en mycket fin sherry. Sa fin har ni nog aldrig druckit! Den ska racka hela resan, sa njut av
varje droppe.

BRIDGEMAN 1:
Beréattelse Nor 12
Mor och jag cyklade till doktorn — jag satt p astyret. Jag grat och var réadd, for lIaklaren hade en vit rock
och jag trodde han var slaktare. Nar vi kom hem kdpte mor en koffert. Jag hade ingen aning vad den
skulle vara till.

EVY 2:
Beréattelse Sve 8
Vi klev av taget och jag hade ju aldrig varit i Stockholm och allt kindes sa stort. Sen tog vi en
sparvagn till Manillaskolan och jag sag skolan framfér mig som var réd och stor. Jag féljde med
mamma in och en syster kom och métte oss. Jag blev radd fér jag trodde det var ett sjukhus.

BRIDGEDAM 3:
Beréattelse Sve 9
Nar vi kom fram till Manillaskolan, gick vi till 6versta vaningen och dar fick jag en skylt med mitt namn
pa. Min far bérjade grata, da rev jag namnskylten i bitar att vardaren fick skriva ett nytt (skrattar lite).

BRIDGEDAM 4:
Beréttelse Sve 1 forts.
Sen blev det &nnu varre nar jag fick syn pa en vardare med uniform likande en san som
sjukskoterskor har (beskriver kragen, forklddet) Jag tittade ut dver sovsalen med alla séangar. Jag
kande mig radd.

BRIDGEMAN 2:
Beréttelse Nor 13
Det var skrammande att komma till dévskolan, mitt méte med teckenspraket var nastan som att
uppleva boxning med armarna som vevade.

BRIDGEDAM 4:
Berittelse Sve 1 forts.
Jag férsdkte sdga att jag ar inte sjuk. Det ar varat hemgjorda tecken for sjuk,(visar hur det ser ut) Jag
tecknade flera ganger jag ar inte sjuk. Nej nej ,sa mamma till mig.

EVY 2:
Beréattelse Sve 8 forts.

Sen kom vi in till en matsal och jag satte mig vid ett bord. Min mamma stod en bit bort och jag héll ett
6ga pa mamma. Jag boérjade ata och nér efterratten kom sag jag att mamma hade var férsvunnen och
jag blev skrackslagen. Hon sade aldrig hej da till mig. Jag bérjade grata och ropade efter mamma. En
vardare kom och héll fast mig och gav mig en 6rfil. Nar jag hade grétit bérjade jag gé och leta efter min

mamma men jag kunde inte hitta henne. Jag undrade vem som skulle ta hand om mig.

BRIDGEMAN 1:
Berittelse: Nor 12 forts.
Jag grat som jag hulkade, och nér jag skulle ga och lagga mig vagrade jag ga pa toaletten. Resultatet
var att jag kissade i sdngen pa natten.

EVY 2:
Berittelse Sve 8, forts.
Jag hade flator, men vardaren var ensam med 50 flickor och hade inte tid att flata, utan féreslog att
jag skulle klippa av dom. S& jag lat henne klippa mig. Jag har aldrig haft langt har efter det.

BRIDGEDAM 3:
Beréttelse Sve 10
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Ingen av lararna kunde teckensprak sa de skrev langa meningar pa tavlan. Vi férsokte lara dem

teckensprak eller att skriva kortare meningar, men de envisades med att fortsatta skriva langa

meningar. Jag fortsatte med att skriva likadant utan att forsta innebérden, pa kvéllarna satt jag i
rummet och férsékte memorera allt s att jag senare skulle kunna rabbla det utantill nar lararen sa till.

BRIDGEMAN 1:
Berattelse Sve 10 forts.

Jag fick tallektioner, lararen kérde in en trapinne och tryckte ned min tunga sa att jag skulle tala ratt.
Jag férsokte sdga R men lararen sa hela tiden att jag sa fel sa lararen blev hardhant med trapinnen att
jag fick mycket ont i tungan. Jag kunde se i spegeln att det kom blod ur min mun men lararen fortsatte

att vara hardhant.

EVY 2:
Foér mig var det annorlunda.
Berittelse Nor 14
Vi reste till Borre (vid Horten) och jag fann mig snabbt tillratta och lekte med andra barn. Det var
manga barn som grét, for att deras foraldrar just hade akt fran dom. Jag fragade mina féraldrar om
dom inte skulle aka hem snart. Det blev dom ledsna fér, men jag fann mig val tillratta i
teckenspraksmiljon.

Och pa sovsalen héll jag min syster i handen. Enda problemet var att nar jag kom hem tyckte mina
foraldrar att jag tecknade konstigt. Jag hade lagt mig till med Trondheimsdialekt!

29. LINDAS BERATTELSE
LINDA stér och tittar pa dom évriga som tecknar.

LINDA (till publiken):
Beréattelse Sve 11
Jag ska beratta om mitt férsta motet med dévas teckensprak. Det var i Alviksskolan — jag ar
horselskadad- och jag var tolv ar gammal. Jag tecknade jattedaligt och var valdigt svenskpaverkad.
Jag kunde bara handalfabetet och enkla tecken.

Nar jag kom in i matsalen sa fick jag syn pa nagra déva elever fran Manillaskolan. P4 Manilla hade de
platsbrist, s& en av klasserna fick halla till pa Alviksskolan tva dagar i veckan.

LINDA (svensk/norskpaverkat teckensprak):
Vad heter ni?

Alla visar sina persontecken.

LINDA:
Jag vill ocksa ha ett persontecken.

MANILLAELEV:
Det funkar inte sd. Vi kanner inte dig.

LINDA:
Jo, snélla. Ge mig ett persontecken.

MANILLAELEVEN tittar p& henne, ger henne ett persontecken utifrén hennes har. Ler mot LINDA,
atergar sen till sina kompisar.

LINDA:
Jag blev fortjust i det direkt. Sen gick jag tillbaks till min klass och visade att de skulle anvanda mitt
persontecken istallet for att bokstavera mitt namn. Alla tyckte att det var sa larvigt. Efter den dagen,
sléppte jag mina gamla kompisar och har jag valt att identifierat mig med déva.
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30. BASTUN
LISE och TOM sitter ndra varandra.

TOM:
Beréttelse Sve 12

Jo, (funderar) Jag ar ju f6dd horselskadad, sa jag har lart mig bade teckensprak och tal. Om jag far
fragan om jag skulle vilja vara dév, skulle jag svara nej. Eftersom jag som vaxt upp som hérselskadad
och musik ar viktigt fér mig.

Om jag skulle vilja vara hérande, det tvivlar jag pa. Min hérselskaka har lett mig och visat mig vagen
och livet har sina uppgangar och nedgangar.

Mitt hem &r bland ddva. Det ar frdn dévvarlden som jag far sjalvfortroende, sjalvkansla och skapar en
identitet. Det &r det som ger mig styrka att kunna traffa hérande.

Vad &r det?
Hon lutar sig sakta mot honom, pa vég in i en kyss...BASTUMANNEN in.

BASTUMANNEN: )
Lite séllskap, trevligt trevligt! Forlat, jag bara tecknar utan att kolla forst. Ar ni déva? Ja, jag trodde det.
Alla ar déva hér ikvall. Konstigt eller hur? Mixad bastu! Trevligt trevligt. (Gér en gest av att ta av
handduken) HAHAHA! N3, jag bara skojade. Ledigt har?

Han sétter sig mellan dom.

BASTUMANNEN:
Jaha, vad pratar ni om?

Tystnad.

31. TERUMMET

NATTGASTEN:
Tror du inte dom kan vanta med begravningen tills du hinner dit?

SONEN:
Nej.

NATTGASTEN:
Har du fragat?

SONEN:
Dom vill inte att jag ska komma.

NATTGASTEN:
Inte?

SONEN:
Jag bad min mamma ordna tolk. Hon sa nej. "Pappa vill inte ha en massa viftande under ceremonin.”
Jag sa "Hur ska jag kunna prata med vara slaktingar? Utan tolk &r det kanske lika bra att jag inte
kommer alls.” Hon svarade: "Goér som du vill. Ingen blir sdrad om du inte kommer.”

Paus.

NATTGASTEN:
Men du éker 4nda. Stod ni varandra néra, du och din farmor?

SONEN:
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Det &r inte poéngen.

NATTGASTEN:
Exakt vad ar poangen?

SONEN:
Dom ska inte bestdmma vad jag ska gora.

32. UTANFOR

ANNE slécker en cigarrett. ROKAREN in, gar kommer fram till henne, bérjar mima en cigarrettdndare.
ANNE récker den till honom.

ANNE:
Du ar dov, eller hur?

ROKAREN:
Hur visste du det?

ANNE:
Det syns pa tummen.

ROKAREN:
Vada tummen? Vad menar du?

ANNE:
Doéva tecknar hela tiden. Dom far starka fingrar. Du har en valdigt muskulés tumme.

ROKAREN (oséken):
Har jag?

ANNE:
Jag la marke till den direkt.

Plétsligt skrattar hon.

ANNE:
Jag skojar bara.

ROKAREN:
Men hur visste du att jag var dév?

ANNE:
Alla &r déva har ikvalll Inte hon i receptionen som star och ser vettskrdmd ut, men alla andra. Har du
inte mérkt det?

ROKAREN:
Jag har suttit i baren.

ANNE:
Sjalv?

ROKAREN:
Nastan. Nan kille jag traffade. Ingen humor, ingenting att beratta. Dricker som en javla fagelunge. Var
kommer du ifrdn?

ANNE:
Till hérande brukar jag sdga Flekkefjord.
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_ ROKAREN:
"Brukar sédga”? Ar du fran Flekkefjord eller inte?

ANNE:
Beréttelse Nor 15
Jag ar fodd i Feda.

ROKAREN skrattar.

ANNIE:

Nar nagra hérande fragade mig var jag ar fédd sa berattade jag det. Dom skrattade och tyckte det var
roligt. Dom bad mig upprepa det och skrattade &nnu mer. Jag fattade ingenting, och det kdndes som
att jag inte kunde prata.

Jag berattade f6r min mamma vad som hade hént, och hon blev allvarlig i ansiktet och sag arg ut. Nar
hérande en annan gang ville ha mig till att beratta var jag ar fédd, sa vagrade jag sdga det. Jag
berattade fér min mamma att jag hade vagrat och fragade vad ordet egentligen betyder. Min mamma
forklarade motvilligt att det betyder "fitta”, och jag blev réd i ansiktigt och valdigt generad.

Dom skrattar.

ROKAREN (erbjuder en cigarrett):
Roker du?

ANNE:
Tva paket om dagen.

33. KORRIDOR
AMINA témmer papperskorgar.

AMINA:
Berattelse Skriv/sve forts.
Under tonaren blev jag mer och mer intresserad av islam. Darfér bar jag sedan nagra ar tilloaka bar
sléja. Svenskar/Norrman fragar ofta varfér jag har sjalett.

DEN DOVE SKANDINAVEN:
Du bor ju i Sverige/Norge. Vad ska du med den dar till? Du maste nyss ha flyttat hit?

AMINA:
Jag har bott har i trettio ar.

DEN DOVE SKANDINAVEN (efter att ha tankt en stund):
Jaja. Huvudsaken ar att du tecknar bra.

AMINA:
Jag har bott har i trettio &r, som sagt.

DEN DOVE SKANDINAVEN:
Anvander man samma sldja hela livet?

AMINA tittar pa publiken, skakar uppgivet pa huvudet.
DEN DOVE SKANDINAVEN:

Tvéttar du den ibland?

AMINA:
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Vad tror dom? Jag tvéattar och stddar har hela dagarna, skulle jag ga omkring med en skitig sjal pa
huvudet? Hérande har andra konstiga fragor. Jag har tva barn. Bada &r déva.

DEN HORANDE SKANDINAVEN:
Du vet val att du kan operera barnen?

AMINA:
Varfér det? Dom &r friska.

DEN HORANDE SKANDINAVEN:
Men det finns jattebra operationer nul!

AMINA:
Mina barn ar friska och mar bra, som sagt.

34. BAREN

JOHNNY:

Johnny har fortfarande ingen aning om varfér han tackade ja till att dricka 6| med den dar dverdrivet
trevlige gubben. Varfér skulle Johnny bo pa hotell? Han bor bara tio minuter harifran! Nu har han —
bara for att vara artig - druckit fem &l och tva Jagermeister. Nu ar det definitivt inte I&ge att kéra hem.
Han sitter dar han sitter.

ROKAREN in med ANNIE. Han tar Jigermeistern fran bordet, ger den till ANNIE, som sveper den.

ROKAREN (till JOHNNY):
Hejda. Det var trevligt att traffas.

JOHNNY:
Ska du ga?

ROKAREN:
Det har ar Annie. Hon ar pa vag till Tyskland for att képa en ny bil imorgon.

ANNIE:
Och cigarretter. Massor med cigarretter.

ROKAREN:
Vi tva har liksom mera gemensamt. Hon ar rolig, jag ar rolig, du ar inte rolig. Jag menar inget illa, det
bara &r sa.

JOHNNY:
Men vénta. Du sa att du ska betala ett rum till mig.

ROKAREN:
Sa jag? Det minns inte jag.

ROKAREN och ANNIE ut.

JOHNNY:
Vanta! Vad fan ska jag géra nu da?

35. BASTUN
BASTUMANNEN sitter och brer ut sig mellan LISE och TOM.

BASTUMANNEN:
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Beréttelse Nor 16
Jag ar f6dd och uppvéxt pa en bondgard. Det fanns inga barn i narheten, och jag hade en yngre bror.
Mamma och pappa kunde inte teckensprak, sa det var inte mycket jag fick med mig — men jag hittade
pa mycket konstigt pa egen hand.

Jag la marke till hur pojkar kissar, men det var mer oklart hur flickor gjorde det. Dom gick bakom huset
och satte sig pa huk, men jag férstod inte vad som hande. Ingen kunde heller férklara det fér mig pa
ett satt som jag forstod.

En dag gick min moster bakom huset, och jag skyndade mig efter. Hon satte sig pa huk, och jag krép

bort mot henne. | samma 6gonblick som hon sléppte fram strdlen méttes vara blickar och hon blev réd

i ansiktet. Men nu hade jag lart mig, nu visste jag att det &r skillnad pa pojkar och flickor! Med san brist
pa kommunikation sa fick jag ju skaffa mina erfarenheter sjélv...

LISE:
Nej, jag maste...ga och sova nu. Tack for séllskapet.

TOM:
Nej, men-

LISE:
Trevligt att traffas.

LISE ut.

BASTUMANNEN:
Jag visste det. Kvinnor klarar virme samre an man. Fakta!

TOM:
Jag har god lust att sld ihjal dig, din javla idiot.

36. RECEPTIONEN

ASTRID:
Beréattelse Nor 17
Nar jag var barn, runt atta ar, sa hade jag en pojkvan. Vi gick in i ett mérkt rum och kysstes — men
utan att anvanda tungan. Det har gjorde vi flera ganger om dagen, men vi kom fram till att vi mast
begransa det. Vi trodde att om vi kysstes for mycket , sa skulle vi bli hemskt lika till utseendet.

Det var manga som sa att jag och Tor var lika varandra. Man hinner kyssas manga ganger pa
fyrtioatta ar.

TOR in, sétter sig bredvid ASTRID med en bok i handen. Han fnissar till.

ASTRID:
Vad ar det?

TOR:
Jag kom bara att tAnka pd en sak nér jag var liten.
Beréattelse Nor 18
Jag gick pa ddvskolan i Oslo och var hemma alla lov. Varje gang jag skulle aka tilloaka till ddvskolan
sa var det tungt. Till slut sa jag till mamma och pappa att nu fick sannerligen min syster aka, det maste
vara hennes tur!

ASTRID:
Men din syster &r ju hérande?

TOR:
Precis!
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ASTRID:
Tur att vi bara fick ett barn, sa slipper vi den diskussionen.

TOR:
Jag alskar dig. Vet du det?

ASTRID:
Ja. (till publiken) Vi bodde i den lagenheten i nastan tjugo ar innan han somnade in i var sédng en natt.
Nu &r var lagenhet tom pa moébler. Nasta manad bor ndgon annan dar.

LILLEMOR in.

LILLEMOR:
Har dom glémt dig? Det hér ar ju galet.

JOHNNY in, férséker fa LILLEMORS uppmérksamhet.

LILLEMOR:
NEJ! Den har damen har suttit har och vantat i 6ver en timme nu! Du far faktiskt lugna dig.

LILLEMOR ut.

ASTRID:
Jag bdrjar bli ganska kissnédig.

JOHNNY:
Det finns toalett dar borta.

ASTRID:
Oj, ursakta. Jag trodde jag pratade for mig sjalv.

JOHNNY:
Ska jag rulla dig dit?

ASTRID:
Nej nej, ingen fara.

JOHNNY:
Jag har ingenstans att sova. Och jag &r for full for att kéra hem.

ASTRID:
Jag ar pa vag till ett &lderdomshem. Mina déttrar har glémt mig i receptionen.

JOHNNY:
Det ar varre. Du vinner.

JOHNNY ut. ASTRID tittar pa fatéljen ddr TOR just satt. Hon plockar upp champagneglaset ur vdskan.
ASTRID:
Nej. Jag séger ne;j.
37. KORRIDOR

LILLEMOR kommer gaende i korridoren, stannar framfér dérren till rum 430, tdnker knacka pa men
inser att det inte kommer att fungera. Sa vad ska hon géra nu? Hon blir staende.



34

AMINA rullar férbi en vagn med tvétt. LILLEMOR tittar inte ens pa henne.

38. TERUMMET

NATTGASTEN:
Vet dina féraldrar hur du kdnner? Har du pratat med dom?

SONEN:
Det ar ingen idé. Jag k&nner manga som har det sahar. Deras hdrande familjer accepterar dom inte,
inte fullt ut. Innerst inne ar dom besvikna. Det bara ar sa. Det vet du ocksa.

NATTGASTEN:
Berittelse Sve 13
En gang métte jag en dév man frdn Tyskland. Mannen hade en stark dévfamilj i fyra generationer . De
flesta var dova i varje generation fram till sista generationen dar hans son gifte sig med en dév kvinna.
Mannen hoppades pé att de skulle fa ett dévt barn s& generationen kunde fortsatta i femte
generationen.

Nar de fodde ett barn blev han lycklig och glad. Senare nar barnet ndrmade sig ett ar sa ville farfar
testa att sl& pa en kopp (fér att se om barnet horde eller inte). Nar han slog p& koppen sa vénde
barnet mot honom och han ins&g dverraskad att barnet var hérande! Han blev férbannad. Han reste
sig upp och sa: "Ni har férstdrt var generation! Det skulle ha blivit den femte och det &r slut med det.
Det blir bara hérande slakt framéver”. Han var verkligen arg och gick fram till sonens fru och fragade
henne hur fan det kunde bli ett hérande barn och om det var nagot fel i hennes mage.

Vet du vad jag tycker? Strunta i kaffet. G& och lagg dig. Sov ut.

SONEN:
Och missa begravningen.

NATTGASTEN:
Din farmor skulle forsta.

SONEN:
Vad vet du om det?

NATTGASTEN:
Jag kanner henne.

SONEN:
Kénde i sa fall. Hon ar ju déd! Och vad menar du med att du k&nde min farmor? Du vet inte ens vad
jag heter.

NATTGASTEN:
Sen, efter att du har sovit ut, sd hyr du en bil och &ker ner till dina féraldrar. Och sa tar ni ett ordentligt
prat.

SONEN:
Dom kommer inte att fatta anda.

NATTGASTEN:
Kanske inte. Men déa har du i alla fall forsokt.

SONEN:
Hur slutade historien med den déve farfadern?

NATTGASTEN:
Den slutade bra. Efter ett par ar bérjade farfar tycka om det hérande barnbarnet. Han accepterade till
sist.
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SONEN:
Du har inget te i din kopp.

NATTGASTEN (vénder koppen upp och ner):
Nej. Jag bara latsas.

SONEN:
Vem &r du egentligen?

NATTGASTEN:
Ingen sarskild. En nattgast bara. Jag bor i rum nummer 9.

39. KORRIDOR

AMINA:
Beréattelse Skriv/sve
Jag ténker ofta p4 mamma. Hon kAmpade verkligen under min uppvaxt. Hon férlorade sina féraldrar
nar hon var liten och anda &r hon sa stark. Hur kan det komma sig? Hon som aldrig hade gatt i skola
och som sd lange var analfabet, hon blev till och med béattre pa teckensprak an pappa. Att bérja
anvanda teckensprak var fér henne en ingéng till att 1&ra sig svenska.

AMINAS MAMMA:
Allt blir lattare med teckensprak!

AMINA:
Vada allt?

AMINAS MAMMA:
Hela livet!

AMINA:
Du har stulit mitt sprak! Sa sa jag till henne, men det var bara pa skoj. Man kan inte stjala nagon
annans sprak.

LILLEMOR:
Jobbar du har?

AMINA:
Om jag jobbar har? Nej. Jag brukar smyga in pa hotell och tvatta lakan. Det &r min hobby.

LILLEMOR:
Jobbar du hér? Och &r dov?

AMINA nickar stort och tydligt. LILLEMOR drar henne med.

40. KORRIDOR
LAGLEDAREN pratar om férr med MALENA.

LAGLEDAREN:
Berattelse Sve 6 forts.

Jag visste inte om jag skulle beratta det. A ena sidan ténkte jag pa hur samhallet, tidningar,
journalister och TV tog upp och pratade om homosexualitet, det var sjélvklart och det fanns en
acceptans, men a andra sidan hade jag nagra killkompisar fran skolan som sa att det ar fel. Nagra
larare tyckte det var ackligt med homosexuella. Och déar star man klamd mittemellan.

Jag borjade fundera hur andra sag pa mig eftersom jag inte hade nagon flickvan. Det maste betyda att
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de tyckte att jag var konstig eller vad? Sa jag bérjade ljuga lite, jag sa att jag var kar i-

MALENA:
Mig.

LAGLEDAREN:
Trodde du pa det?

MALENA:
Ja. Men jag tyckte det var konstigt att du bara pratade om det med andra, aldrig med mig. Jag gick
kanske och hoppades att du skulle fraga, men...

LAGLEDAREN:
Nar fick du veta att jag &r bdg?

MALENA:
Du berattade sjalv pa gymnasiet, var det inte sa? Hur var det?

LAGLEDAREN:
Det k&ndes surt att jag inte gatt ut tidigare med det eftersom det inte blev nagra reaktioner. Det var
bara typ-

~ MALENA:
"Ar du homo, jasa..”.

LAGLEDAREN:
Det var allt. Det kdndes som jag "férlorade" nagra ar nar jag var 15-16 ar gammal. Min mamma
undrade varfér jag inte talat om det tidigare? Min pappa sa ingenting och inte heller mina kompisar.
Jag har inte upplevt nagot fértryck i det sammanhanget.

i MALENA:
Ar det nan skillnad pa hur hérande och déva reagerar?

LAGLEDAREN:
Det som skiljer sig at, ar att déva ar mer pa och fragar:-"Varfér ar du homo? Varfér har du inte talat om
det for mig? Du brukar inte géra sa!? Forut i skolan var du bra, varfér haller du pa sahar?! Varfér??”
Hérande gor inte s&, Jag tycker att det &r en kulturskillnad.

Jag ar ju bdde homo och ddv, da &r man del av tvd minoritetsgrupper. Déva &r en minorietsgrupp och
homo en minoritetsgrupp. Om jag ar dév och homo, det blir dubbelt fér mig. Plus teckenspraket, en
spraklig minoritet. Min personlighet bestar av tre olika delar som jag ska ta till mig.

Men du da? Vad gor du har?

MALENA:
Vi har hamtat min svarmor fér att kdra henne till...Oj! Jag ska ju hdmta henne!

MALENA ivédg.

41. RUM 430
KRISTIAN tittar pa klockan, skakar pa huvudet. Dérren ppnas. Utanfér star AMINA och LILLEMOR.
KRISTIAN:
Tar det en halvtimme att ga till receptionen och tillbaka? Fick rullstolen punktering eller? (inser att det
inte &r MALENA som star dér) Oj, ursakta. Jag trodde-

AMINA:
Hej, jag heter Amina. Jag jobbar har. Din mamma har vantat valdigt Iange nere i receptionen.
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KRISTIAN:
Det ar precis det har jag menar!

AMINA:
Vilket?

KRISTIAN:
Min fru! Var &r hon? Vad gér hon? Hur tanker hon? Det ar som att vara gift med nan javla alien!

KRISTIAN ut. AMINA ler mot LILLEMOR.

AMINA:
Nanting annat?

LILLEMOR:
Vi byter. Vi byter du och jag.

AMINA:
Byta? Vada byta?

42. BUSRINGNING | RUM 402 / RUM 312

EVY1 och EVY2 in pa sitt rum. EVY1 ska hélla upp mer portvin, men flaskan &r tom. EVY2 dppnar sin
véska, plockar fram sherryflaskan.

) EVY1:
Ar det samma flaska som...,?

EVY2:
Schhhh. Vi bara smakar lite.

Hon héller upp tva rejéla glas.

EVY1:
Hon kommer bli jattearg.

EVY2:
Det ar inte ddvskolan det hér! Och vi har inga pojkar p4 rummet.

EVY1:
Det vérsta som kan handa &r val att vi blir fulla och busringer.

EVY2:
Nu ska du f& héra en historia!

Beréttelse Nor 19
Forr i varlden hade inte Nils och jag sa goda arbetsférhdllanden. Déva blev antingen skraddare,
snickare eller skomakare. Jag stddade pa ett daghem fér horselskadade.

En dag nér jag kom till daghemmet och skulle tvéatta, sa 1ag det ett brev till mig. Det var en fraga fran
min chef om vi skulle vara med pa dévkyrkans trettiofemars jubileumsfest. Hon ville garna bjuda mig.
Jag behdévde prata med Nils om det, dom énskade svar nu.

| fonstret ser jag att det star en telefon. Jag ar stenddv, men ska jag férsdka ringa? | sa fall maste jag
ringa till Nils chef, som jag aldrig har traffat. Jag hittade numret i katalogen, och slog numret pa

telefonen. Jag tyckte att jag kénde att luren lyftes i andra &ndan, men var inte saker. "Ursakta”, sa jag.

"Jag ar dov och kan inte ta emot svar, men kan du hjalpa mig? Jag ar fru till Nils som jobbar hos dig.
Kan du ge honom ett meddelande? Be honom komma till Drottninggatan 10 nar han ar fardig pa
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jobbet. Kan du séga ett hdgt ja, sa jag kan kénna résten?” Det kom ett starkt ja i luren. Jag upprepade
meddelandet och la pa. Tank om jag hade gjort bort mig och ringt helt fel? Jag gjorde fardigt jobbet,
och undrade om Nils skulle komma eller inte...Da gick dérren upp, och dér stod han!

Nils och jag var med pa festen och det var en bra fest. Jag vill pasta att den som inte vagar, vinner
inte!

Dom tittar pa telefonen som star pa skrivbordet.

EVY1:
Ska vi?

EVY2:
Vem ska vi ringa?

EVY1:
Vem som helst.

Hon slar ett nummer.
MANNEN | RUM 312:
Mannen i rum 312 vaknar av att ndgonting vibrerar. Vackarklockan? Nej. Telefonen. Det &r ndgon som
ringer. Mitt i natten.

Han lyfter luren, férsiktigt.

) EVY2:
Ar det ndgon som har svarat?

EVY1:
Jag vet inte! Sag nat.

EVY2 tar luren, ldgger pa. Dom exploderar i fnissigt skratt.

EVY2:
Du ar galen.

EVY1:
Du med! Finns det mera sherry?

43. BASTUN
TOM sitter sa langt ifran BASTUMANNEN som méjligt, bortvénd.
BASTUMANNEN:
Nu ar det varmt! Nu k&nner man riktigt hur kilona rasar! Nu &r det bastu fér riktiga karlar! Nu...racker
det fér mig. Jag tar en dusch. Tack fér séllskapet!

TOM svarar inte, béjer sig fram och masserar sitt ben. BASTUMANNEN ut. LISE in fran andra hallet.

LISE:
Finns det plats?

Hon sétter sig néra intill.

LISE:
Jag fryser. Det blev kallt att vanta i en timme pa att han den dér skulle ga.

Hon ger honom en lapp.
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TOM:
Vad ar det?

LISE:
Mitt telefonnummer. Du far det i férvdg om jag glémmer det sen.

Hon kysser honom.

44. RECEPTIONEN
KRISTIAN och MALENA in fran olika hall.

MALENA:
Forlat!

KRISTIAN:
Var har du varit?

MALENA:
Forst sag jag en kvinna som gick in en vagg, och sen tréffade jag Erik-

KRISTIAN:
Vilken javla Erik?

MALENA:
Du vet Erik fran skolan-

ASTRID:
Jag har bestamt mig. Jag féljer inte med. Jag ska hem.

KRISTIAN:
Va?

ASTRID:
Imorgon bitti.

i KRISTIAN (till MALENA):
Ar det har nagonting som du har hittat pa eller?

MALENA:
Jag kom hit precis nu!

ASTRID:
Vi vander. Punkt slut. Nu vill jag till en toalett och sen vill jag sova.

45. RECEPTIONEN

Nésta morgon. EVY1 och EVY2 kommer sldpande pa sina vdskor. Dom &r ohyggligt bakfulla, Idgger
sin rumsnyckel pa disken. BRIDGEDAM 3 in.

BRIDGEDAM 3:
Déar ar ni! Var har ni varit?

EVY1:
Vi férsov oss.

BRIDGEDAM 3:
Ni har missat frukosten! Léskokta agg och bacon och pannkakor...
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EVY2 (déljer en kvéljning):
Det gor inget.

BRIDGEDAM 3:
Kom nu! Vi ska pa historisk rundvandring i stan idag. Det blir en lang promenad. Hoppas ni kdnner er

piggal

EVY1:
Hurra.

BRIDGEDAM 3:
Forresten, sag ni var sherryn tog vagen igar?

i EVY2:
Nej. Ar den borta? Konstigt!

BRIDGEDAM 3:
Det var en valdigt fin och dyr sherry.

EVY1:
Vi vet ingenting.

EVY2:
Tyvarr.

Dom fnissar. EVYZ2 tar EVY1 under armen, dom gar ut.

46. RUM 116

LILLEMOR:
| det har rummet har tva personer sovit i en enkelsdng. Och det kdnns pa lukten att dom har rokt, fast

det &r férbjudet.

Lillemor tittar pa listan hon fatt av Amina. Dér star allt hon ska gbra. Badda, tdmma papperskorgar,
vattorka alla ytor... Tank att hon aldrig har vetat att det jobbar en dév stiderska har!

Och plétsligt kommer hon pé bérjan pa en historia. En hotellstdderska hittar ett lik pé golvet i ett
hotellrum. Han har blivit brutalt ihjilslagen, men ingen har hért ndgonting. Fér alla gasterna pé hotellet
ardova...

LILLEMOR sétter sig pa golvet, bérjar skriva i en anteckningsbok.

Och utanfér gar tio solar upp. Eller s kdnns det i alla fall.

47. RECEPTIONEN
AMINA bakom receptionen. SONEN in. Han har féreberett en lapp.

AMINA:
Biluthyrning? Macken har narmast har inte det, men det finns en biluthyrning inne i stan.

SONEN tittar hdpet pa henne.

SONEN:
Du tecknar.

AMINA:
Ska jag bestélla en taxi?
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SONEN:
Hur langt tid tar det att ga?

AMINA:
Ungeféar en halvtimme.

SONEN:
Da gér jag. Jag har redan missat min tid. Vem bor i rum 9?

AMINA:
Rum 97 Det finns inget rum 9.

SONEN:
Men det var nagon som sa-

AMINA:
Numren bérjar pa 100 pa férsta vaning, 200 pa andra, och s vidare. Det kanske fanns rum nummer 9
innan dom byggde om har. Hotellet brann och dom totalrenoverade.

SONEN:
Nar var det?

AMINA:
Langesen. Over femti ar sen.

AMINA rédcker honom en karta. SONEN ut.

AMINA:
Berattelse Skriv/sve forts.

En gang i framtiden vill jag ta med mina barn till Melila, fér att visa dem var vi kommer ifran. For att ge
dem perspektiv. Men det ar inte 1att, vare sig att atervanda till nagot eller att IAmna nagot bakom sig.
Nar jag kom hit, var jag som den tomma hinken i brunnen, som bara véntade pa att fyllas med nytt
vatten. De som kommer hit i vuxen alder, maste hela tiden slass med bilderna av hur det var dar borta.
Jag tror det ar darfér s& manga har problem med att ta till sig ett nytt sprak. For att de inte riktigt har
l[Amnat det gamla livet. Fér mig ar det tvartom. P4 ett sétt kan man saga att jag foddes har.

48. PARKERINGEN

JOHNNY:

Johnny vaknar, hopkrupen i sin bil. Han fryser, &r bakfull och har ont i hela kroppen. Han har ingen
aning om vad klockan &r. Han slar pa mobilen. Han har fatt tjugo sms. | natt rasade bron éver alven pa
vagen hem till dar Johnny bor. Fyra bilar kérde dver kanten i det kraftiga regnvadret. Sex personer
dog. Om han hade &kt hem kanske han inte hade levt idag.

49. RECEPTIONEN
MANNEN | RUM 312:
Mannen i rum 312 hoppar 6ver frukosten. Han avskyr hotellfrukostar. Han duschar, rakar sig, packar
ihop. Annu en trakig natt ensam pa hotell fullt med hérande.

Han ldgger nyckeln pa disken.

MANNEN | RUM 312 (tecknar évertydligt):
Tack.

AMINA:
Valkommen tilloaka. Hoppas du far en bra dag.
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MANNEN | RUM 312:
Vad sa du?

AMINA:
Valkommen tillbaka en annan gang.

TINE in med sin véska.

TINE:
Sve 14

Pa forsta Deaf Way sa flog jag dit. Det var en lang resa och nér jag landade var det som ett myller
med manniskor som tecknade. Det kdndes som jag hade kommit hem. Det har var pa Galludet, vilket
innebar att alla tecknar, pa posten, poliser, ALLA, frisorer, bibliotekspersonal, éverallt. Det var
ingenstans som man behdvde férsdka gora sig férstadd via tal, el papper och penna utan jag kunde
teckna 6verallt. Under den tvaveckorsperioden var det som att det gick upp fér mig hur det ar fér
hoérande. Hur hérande i samhallet kan smaprata t.ex. vid busshallplatsen. Att nér jag stod och vantade
pa bussen, kunna sta och teckna. Det kandes sa skont att kunna smateckna.

Det som slog mig ar att det inte har nagon betydelse varifran man kommer. Det vi alla har gemensamt
ar teckenspraket, och att vi har vuxit upp som dov, vara upplevelser, kénslor och drémmar ar
desamma. Istéllet for att kdnna sig ensam, ar det som att varlden véxer och blir stérre.



